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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E ARSIMIT, SPORTIT DHE RINISE
MINISTRI

Nr. ’{(:ng Prot. Tirané, mé J& . T .2019
i

UDHEZIM

NR. /F ,date 30. 1 2019

PER

DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE UDHEZIMIN NR.10, DATE 15.05.2019, “PER
PROCEDURAT E APLIKIMIT DHE TE REGJISTRIMIT NE PROGRAMET E
CIKLIT TE PARE TE STUDIMEVE, NE PROGRAMET E STUDIMEVE ME
KARAKTER PROFESIONAL, SI DHE Ni£E PROGRAMET E INTEGRUARA TE
CIKLIT TE DYTE TE STUDIMEVE, NE INSTITUCIONET E ARSIMIT TE LARTE”

Né mbéshtetje té nenit 102 té Kushtetutés dhe t& ligjit nr.80/2015, “Pér arsimin e larté¢ dhe
kérkimin shkencor né institucionet e arsimit té larté né Republikén e Shqipérisé”

UDHEZOJ:

Titulli i Udhézimit nr.10, daté 15.05.2019, “Pér procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit né
programet e ciklit té paré té studimeve, né programet e studimeve me karakter profesional, si
dhe né programet e integruara té ciklit té dyté, né institucionet e arsimit té larté”, ndryshon si
mé poshté:

“Pér procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit né institucionet e arsimit té larté".

Pas Kreut IV, shtohen Krerét IV/1, IV/2, IV/3, IV/4, IV/5 dhe IV/6, si mé poshté:

“Kreu IV/1
Procedurat e pranimit dhe té regjistrimit té kandidatéve qé aplikojné pér transferim té
studimeve dhe pér program té dyté studimi, né programet e ciklit t¢é paré té studimeve, né
programet e studimeve me Kkarakter profesional, si dhe né programet e integruara té
studimeve té ciklit té dyté, me kohé té ploté, né institucionet e arsimit té larté.

1. Kandidatét gé kérkojné 1é ndjekin studimet né njé program (é dyté studimi apo té
transferojné studimet né programet e studimeve 1é ciklit 1é paré, né programet e studimeve
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me karakter profesional si dhe né programet e integruara té studimeve ¢ ciklit t¢é dyté né
institucionet e arsimit 1€ larté, kané 1é drejté 1é aplikojné prané institucioneve té arsimit 1é
larté, né datat e pércaktuara né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

Kandidatét gé aplikojné né IAL, pér program té dyté studimi apo transferim studimesh kané
1€ drejté 1¢ aplikojné deri né 5 programe studimi pérpara fillimit 1é vitit akademik dhe sipas
afateve 1é pércaktuara né shtojcén nr. 10 1é kétij udhézimi.

Kandidatét qé aplikojné pér transferim studimesh plotésojné kriterin e notés mesatare 1é
pércaktuar me vendim té Késhillit 1é Ministrave pér vitin pérkatés akademik.

Né rastet e transferimit té studimeve nga brenda ose jashté vendit, né vitet e ndérmjetme 1é
programeve té studimit, brenda té njéjtit cikél, studentét duhet 1é plotésojné kriterin e notés
mesatare (€ pércaktuar me vendimin pérkatés t1é Késhillit t¢ Ministrave té vitit akademik qé
studenti éshté pranuar né institucionin e arsimit 1é larté, duke filluar nga viti akademik
2016-2017 dhe né vijim.

Nuk mund té pranohen aplikime pér transferime gjaté vitit akademik. Kandidatét qé
aplikojné pér transferim té studimeve apo pér program té dyté studimi duhet té plotésojné
kriteret e pércaktuara nga institucionet e arsimit 1é larté pér programet e studimit pér 1é
cilét aplikojné. Kandidati nuk duhet té jeté duke ndjekur njé tjetér program studimi.

Aplikimi pér transferim studimesh, mund té béhet nga njé program studimi i njéjté ose i
ngjashém i 1é njéjtit cikél edhe lloj, té ndjekur nga kandidati né IAL-1é publike ose né IAL-1é
Jjopublike 1é licencuara dhe té akredituara pér programin pérkaités té studimit, vendase apo
1é huaja.

Nuk mund t¢ kryhen transferime studimesh nga njé nivel cikli studimesh apo té Kornizés
Shqiptare té Kualifikimeve né njé tjetér. Né kété kuadér nuk mund 1é kryhen transferime
studimesh nga programet e studimeve dy-vje¢are me karakter profesional né programe 1é
ciklit 1é paré “Bachelor” dhe né programe (¢ integruara té studimeve 1é ciklir té dyté
“Master i shkencave ".

Té gjithé kandidatét qé déshirojné té aplikojné pér transferim 1é studimeve, paragesin,

prané sekretarive mésimore qé mbulojné programin pérkatés ié studimeve, dokumentet si
mé poshté:
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a) Kérkesén drejtuar [AL—sé pér programin e studimit, né t¢ cilin do 1é transferojé studimet
(ose formulari i aplikimit sipas shtojcés nr.6).

b) Planin e ploté té programit té studimit pérfshiré dhe syllabuset pérkatése.

c) Vertetim té listés sé notave dhe krediteve té fituara pér ¢do léndé dhe detyrim té shlyer, i

cili do 1é shérbejé pér ekuivalentimin e notave té léndéve 1é programit 1é studimit 1é
ndjekur.
Studentét gé transferojné studimet e tyre nga njé institucion i huaj i arsimit té larté,
planin e ploté 1é programit 1é studimit pérfshiré dhe syllabuset pérkatése dhe listén e
notave dhe krediteve té fituara pér ¢do léndé dhe detyrim té shlyer, duhet t'i dorézojné 1é
pérkthyer né gjuhén shqipe dhe té njésuar me origjinalin.

d) Fotokopje té noterizuar 1é défiesés sé pjekurisé té shkollés sé mesme (Kandidati qé ka
pérfunduar shkolléen e mesme né Republikén e Shqipérisé pérpara vitit 2011). Né
mungesé té diplomés sé Maturés Shtetérore apo déftesés sé pjekurisé sé shkollés sé
mesme duhet 1é paragesé dublikaté 1é déftesés sé pjekurisé té léshuar nga drejtoria e
shkollés se mesme dhe té vértetuar né Drejtoriné Rajonale té Arsimit Parauniversitar/
Zyrén Vendore té Arsimit Parauniversitar (DRAP/ZVAP) pérkatése, ose listén e notave 1é
shkollés se mesme té léshuar nga Arkivi i Shtetit.

e) Fotokopje té dokumentit té identifikimit (karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté.

/) Dy fotografi personale.

g) Kopje té mandat-pagesés.

9. Né momentin e regjistrimit pérfundimtar me dokumentacion né IAL (pas shpalljes fitues),
kandidati paraget edhe dokumentin origjinal 1é ¢regjistrimit, nga IAL-ja nga ku
transferohet, i cili pérmban:

i.  Emrin, Atésiné, Mbiemrin;
ii. Datélindjen:
iii. ~ Vendlindjen;
iv. Shtetésiné:
v.  Numrin e matrikullimit gé ka pasur né [AL-né pércjellése;
vi.  Emrin e shkollés sé mesme/IAL-sé ku ka kryer shkollén//studimet pérpara ndjekjes sé
kétij programi studimi;
vii.  ID-né e Maturés Shtetérore / nr. Regj. té veganté';
viii. ~ Numrin personal té identitetit;
ix. Datén e regjistrimit né programin e studimit 1é ofruar nga IAL-ja;
x.  Emértimin e programit 1é studimit dhe fakultetit pérkatés;
xi.  Ciklin dhe formén e studimit;
xii.  Datén e ndérprerjes sé studimeve.

10.  Kandidati gé aplikon pér program 1é dyté studimi paraget dokumentacionin e méposhtém
prané sekretarive mésimore qé mbulojné programin pérkatés 1é studimeve:

1 pér kandidatét qé kané mbaruar shkollén e mesme para vitit 2006
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11.

12

13.

a) Kérkesa drejiuar IAL-sé pér programin e studimit, né té cilin aplikon pér program (é
dyté studimi (ose formulari i aplikimit sipas shiojcés 6).

h) Kopje e noterizuar e diplomés sé studimeve universitare (¢ kryera mé paré, 1¢ shogéruar
me suplementin e diplomés.

¢) Vértetim 1€ listés sé notave dhe krediteve 1é fituara pér ¢do léndé dhe detyrim té shlyer, i
cili do 1é shérbejé pér ekuivalentimin e notave té léndéve 1é programit 1é studimit 1é
ndjekur (nése kérkohet njohja e provimeve té shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése).

d) Fotokopje 1é noterizuar té déftesés sé pjekurisé 1é shkollés sé mesme (kandidati qé ka
pérfunduar shkollén e mesme né Republikén e Shqipérisé pérpara vitit 2011). Né
mungesé 1é diplomés sé Maturés Shtetérore apo défiesés sé pjekurisé sé shkollés sé
mesme duhet 1é paraqgesé dublikaté 1é déftesés sé pjekurisé té léshuar nga drejtoria e
shkollés se mesme dhe té vértetuar né DRAP/ZVAP pérkatése, ose listén e notave (é
shkollés se mesme té léshuar nga Arkivi i Shtetit.

e) Fotokopje té dokumentit té identifikimit (karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté).

1) Dy fotografi personale.

Njohja e dokumentacionit té kandidateve fitues té huaj, né kéto programe studimi, mund ¢

kryhet gjaté zhvillimit té semestrit té paré dhe pérpara sezonit 1é paré (¢ provimeve.

Regjistrimi si student i kandidatéve fitues béhet me rezervé, deri né pérfundim 1é procedurés

s€ njohjes sé dokumentacionit shkollor té tyre.

IAL-ja shpall listat e kandidatéve gé kané aplikuar pér transferim studimesh dhe ato 1é
kandidatéve qé kané aplikuar pér program té dyté studimi né vende 1é dukshme brenda datés
s€ pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

Aplikimet pér transferimin e studimeve dhe pér program té dyté studimi shgyrtohen nga
komisioni/komisionet i/e ngritur/a pér kété géllim nga IAL-ja brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, 1é kétij udhézimi. Komisionet kryejné vierésimin e dosjeve né zbatim té
kuadprit ligjor e nénligjor né fugi, si dhe té kritereve 1é tjera té shpallura para hyrjes né fuqi
té kétij udhézimi, bazuar né pikézimin pér ¢do kriter vierésimi, e cila shpallet nga dekani
pérkatés né mjediset e fakultetit 1é IAL-sé, si dhe né faget web pérkatése, e plotésuar sipas
tabelave la dhe 1b, 1€ shtojcés nr.8, 1é kétij udhézimi.

IAL-té, pér ¢do program studimi gé ofrojné, publikojné listat me renditjen e kandidatéve
brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi. Né listén e publikuar nga ana
e IAL-ve, fituesi i fundit pércaktohet me vijé 1é kuge, né varési 1é kuotave 1é ofruara pér
programin pérkatés 1é studimit. Né kété listé béhen me dije pikét vierésuese pér ¢do kriter
vierésimi.

Kandidatét kané té drejtén e ankimit né IAL, brenda tri ditéve kalendarike nga dita e

shpalljes sé rezultateve. IAL-1¢ detyrohen té shprehen me vendim té argumentuar lidhur me
ankimimin brenda dy ditéve pune nga data e paragitjes sé ankesave.
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14. IAL~1¢ shpallin listat pérfundimtare me renditjen e kandidatéve, né faget elektronike zyrtare
dhe né mjediset e tyre, brenda datés sé pércaktuar né shiojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

15. Regjistrimi i kandidatit, i cili paragitet personalisht ose népérmjet personit 1é autorizuar prej
tij kryhet prané sekretarive mésimore né datat e pércaktuara né shtojcén nr.10, 1é kétij
udhézimi, sipas dokumentacionit t¢ dorézuar né momentin e aplikimit. Kuotait e paplotésuara
plotésohen me kandidatét e renditur sipas pikéve ¢ fituara mbas vijés sé kuge, brenda datés
sé pércaktuar né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi.

16. IAL-té brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi dérgojné prané
Qendrés sé Shérbimeve Arsimore (né vijim QSHA) listén e studentéve té regjistruar, né formé
shkresore dhe elektronike né format EXCEL me géllim pajisjen me numér matrikullimi, sipas
programit 1é studimit dhe tipologjisé sé kandidatit. Pér té gjithé emrat e studentéve té
dérguar pas késaj date nuk do té procedohet me dhénien e numrave 1é matrikullimit dhe
OSHA-ja 1é kérkojé nga IAL-ja ¢regjistrimin tyre.

17. Né 1é gjitha rastet, kandidati duhet té nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.1, té kétij
udhézimi.

Kreu IV/2
Procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit t¢ kandidatéve nga Republika e Kosovés,
kandidatéve me origjiné shqiptare nga Maqgedonia e Veriut, Mali i Zi, Presheva, Medvegja
dhe Bujanovci, kandidatéve me statusin e personit me aftési té kufizuar, me statusin e
Jetimit, si dhe té kandidatéve té komunitetit rom dhe egjiptian, né programet e ciklit té paré té
studimeve, né programet e studimeve me karakter profesional, si dhe né programet e
integruara té studimeve té ciklit té dyté, me kohé té ploté, né institucionet e arsimit té larté.

1. Kandidatét nga Republika e Kosovés, me origjiné shgiptare nga Magedonia e Veriut, Mali i
Zi, Presheva, Medvegja dhe Bujanovci, kandidatét me statusin e personit me afiési té
kufizuar, me statusin e jetimit, si dhe kandidatét e komunitetit rom dhe egjiptian, aplikojné
prané IAL-ve, né datat e pércaktuara né shiojcén nr.10, té kétij udhézimi, né programet e
studimit ku jané parashikuar kuotat pérkatése nga IAL-1é.

2. Kandidatét gé aplikojné né programe studimi pér té cilat éshié parashikuar konkurs pranimi,
aplikojné prané IAL-ve respektive, deri mé datén e pércaktuar né shiojcén nr.10, té kétij
udhézimi. Né 1é njéjtén daté, IAL-té shpallin listat e kandidatéve qé do té marrin pjesé né
konkurs, té cilat béhet publike né mjediset e IAL-ve dhe faget elektronike zyrtare. Konkurset e
pranimit zhvillohen né datat e pércaktuara né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi.

3. Aplikimi té kryhet vetém nga kandidatét gé kané pérfunduar me sukses ciklin e arsimit 1é
mesém dhe qé plotésojné kriterin e notés mesatare té pércaktuar né vendimin e Késhillit 1é
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Ministrave pér vitin e ri akademik, si dhe plotésojné kriteret shiesé té pranimit té vendosura
nga veté IAL-1é pér programet e studimit pér 1é cilét aplikojné.

Kandidatét kané té drejté té aplikojné deri né 10 (dhjeté) programe studimi né njé ose disa
IAL.

Kandidatét nga Republika e Kosovés, me origjiné shqiptare nga Magedonia e Veriut, Mali i
Zi, Presheva, Medvegja dhe Bujanovci, kandidatét me statusin e personit me afiési 1é
kufizuar, me statusin e jetimit, si dhe kandidatét e komunitetit rom dhe egjiptian, pérpara
aplikimit, kryejné pagesén e tarifés sé aplikimit pér ¢do program studimi, sipas pércaktimit té
IAL-sé, né zyrat e Postés Shqgiptare apo né bankat e nivelit té dyté né llogari té IAL-sé prané
té cilit aplikon.

Aplikimi pér programet e studimit né IAL dérgohet me posté prané sekretarive mésimore ose
depozitohet né zyrén e protokollit té njésive kryesore 1é IAL-ve.

Sekretarité mésimore mbajné regjistér pér aplikimet e depozituara. Me depozitimin e
aplikimit, njésité kryesore pérllogarisin mesataren pér ¢do kandidat né pérputhje me
pércaktimet né vendimin e Késhillit 1¢ Ministrave pér vitin e ri akademik. Kandidatét té cilét
nuk plotésojné kriterin e notés mesatare njoftohen nga sekretarité mésimore pér ndérprerjen
e aplikimit.

Kandidatét nga Republika e Kosovés, me origjiné shqiptare nga Magedonia e Veriut, Mali i
Zi, Presheva, Medvegja dhe Bujanovci, kandidatét me statusin e personit me afiési 1é
kufizuar, me statusin e jetimit, si dhe kandidatét e komunitetit rom dhe egjiptian, né
momentin e aplikimit duhet té dorézojné dokumentacionin e méposhtém:

a) Kandidatét nga Republika e Kosovés, me origjiné shqgiptare nga Magedonia e Veriul,

Malii Zi, Presheva, Bujanovci dhe Medvegja, dorézojné:

i. Formularin e aplikimit sipas formatit té shtojcés nr.2, ié kétij udhézimi.

ii. Kopje té dokumentit 1é léshuar nga Qendra e Shérbimeve Arsimore qé vérteton se
diploma e arsimit ¢ mesém éshté njohur, té shogéruar me fotokopje 1é
diplomés/défiesés dhe listés sé noiave.

iii. Né momentin e regjistrimit kandidati fitues duhet 1é dorézojé prané IAL-sé, deklaratén
sipas shtojcés nr.4, 1é kétij udhézimi, si dhe kopje té noterizuar né Republikén e
Shqipérisé (dhe e pérkthyer né gjuhén shqipe nése éshté léshuar né gjuhé 1é huaj), 1é
diplomés sé Maturés Shtetérore sé bashku me certifikatén e notave, ose
diplomén/déftesén e shkollés sé mesme ¢ fituar né vendin pérkatés, sé bashku me
certifikatén e notave, té legalizuar nga autoritetet drejtuese, vendore apo gendrore, 1é
vendit ku ka pérfunduar studimet. Pérllogaritia e notave do té kryhet sipas udhézimii
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b)

iv.

V.
Vi.

nr.d4, daté 21.08.2013, “Pér pércaktimin e kritereve dhe procedurave 1é
njévlershmérisé sé déftesave dhe diplomave 1é nxénésve 1é arsimit parauniversitar té
ardhur nga jashté vendit”, i ndryshuar. Né rast se kandidati/ja ka pérfunduar shkollén
e mesme né Shqipéri, dorézon kopje 1é noterizuar té Maturés Shietérore;

Dokument identifikimi (karté identiteti, pasaporté). Né dosje mbahet vetém fotokopja e
dokumentit 1€ identifikimit.

Dy fotografi.

Kopje té mandat-pagesés.

Kandidatét me statusin e personit me afiési té kufizuar, me statusin e jetimit, si dhe
kandidatét e komunitetit rom dhe egjiptian, dorézojné:

I
il.
iil.

iv.
V.
Vi

Formularin e aplikimit sipas formatit 1¢ shtojcés nr.4, 1é kétij udhézimi.

Kopje té diplomés/défiesés, t¢é shogéruar me listén e notave.

Né momentin e regjistrimit kandidati fitues duhet 1é dorézojé prané IAL-sé, deklaratén
sipas shtojcés nr.5, té kétij udhézimi si dhe kopje 1é njésuar me origjinalin, 1é diplomés
sé Maturés Shtetérore sé bashku me certifikatén e notave, ose 1é njé déftese/diplome
tjetér studimi 1é fituar jashté vendit. Kandidati qé ka pérfunduar shkollén ¢ mesme né
Republikén e Shqipérisé pérpara vitit 2011, té dorézojé kopje té njésuar me origjinalin
e défiesés sé pjekurisé 1é shkollés sé mesme. Né mungesé 1é diplomés sé Maturés
Shtetérore apo défiesés sé pjekurisé sé shkollés sé mesme duhet 1é paragesé,
respektivisht, vértetim notash té Maturés Shtetérore ¢ léshuar nga OSHA-ja dhe
dublikaté 1é déftesés sé pjekurisé 1é léshuar nga drejtoria e shkollés sé mesme dhe té
vértetuar né DRAP/ZVAP-né pérkatése, ose listén e notave 1é shkollés sé mesme 1é
léshuar nga Arkivi i Shtetit.

Fotokopje té dokumentit 1é identifikimit (karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté).

Dy fotografi personale.

Kopje té mandat-pagesés.

¢) Kandidatét me statusin e personit me aftési 1é kufizuar, pérve¢ dokumentacionit 1é
parashikuar né pikén 8, té kétij kreu duhet 1é dorézojné edhe kopje 1é librezés sé 1é
verbrit té léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror ose kopje té njésuar me origjinalin té
vendimit té Komisionit Mjekésor té Caktimit 1é Afiésisé pér Puné (né vijim KMCAP).

d)

e)

Kandidatét me statusin e jetimit, pérveg dokumentacionit té parashikuar né pikén 8, té
kétij kreu duhet té dorézojné edhe kopje té dokumentit gé certifikon statusin e jetimit té
léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror.

Kandidatét romé dhe egjiptiané, pérveg¢ dokumentacionit té parashikuar né pikén 8, té
kétij kreu duhet té dorézojné edhe vetédekiarim ose njé dokument gé vérteton gé éshté
rom apo ballkano-egjiptian. Pér pérzgjedhjen e kandidatéve romé dhe egjiptiané, [AL-té
marrin edhe ekspertizén e Ministrisé sé Financave dhe Ekonomisé.
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f)  Né rastet e aplikimeve nga kandidatét nga kategori 1é tjera 1é personave me afiési té

10.

11.

12,

13.

4.

kufizuar, pérve¢ dokumentacionit té parashikuar né pikén 8, té kétij kreu duhet té
dorézojné dhe kopje t¢é vendimit té Komisionit Mjekésor té Caktimit 1é Afiésisé pér Puné
(KMCAP).
Njohja e dokumentacionit té kandidateve fitues, né kéto programe studimi, mund té kryhet
giaté zhvillimit té semestrit 1é paré dhe pérpara sezonit 1é paré 1é provimeve. Regjistrimi si
student i kandidatéve fitues béhet me rezervé, deri né pérfundim té procedurés sé njohjes sé
dokumentacionit shkollor té tyre.

IAL-1é kryejné procesin e pérzgjedhjes sé¢ kandidatéve fitues né bazé 1é kritereve 1é
pércaktuara nga ana e tyre, si dhe pér ¢do program studimi gé ofrojné, ato publikojné listat e
renditjes sé kandidatéve dhe formulén/ményrén e pérzgjedhjes. Gjithashtu IAL-té né datén e
pércaktuar né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi publikojné né mjedise 1é dukshme dhe fagen e
tyre elektronike zyrtare listén jo pérfundimiare té fituesve, duke respektuar pércaktimet e
kuadrit ligior pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Kandidatét kané 1é drejtén e ankimimit brenda tre ditéve kalendarike nga data e shpalljes sé
rezultateve. IAL-1é detyrohen té shprehen me vendim 1é argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paragqitjes sé ankesave. Vendimet e IAL-ve ankimohen né
givkatén kompetente.

IAL-té shpallin listat pérfundimiare té kandidatéve fitues té identifikuar me ID-né e
kandidatit, né faget elekironike zyritare dhe né mjediset e tyre, né datén e pércaktuar né
shtojcén nr. 10, 1¢ kétij udhézimi, duke respektuar pércaktimet e kuadrit ligjor pér mbrojtjen e
té dhénave personale.

Kandidatét regjisirohen vetém né njérin nga programet e studimit ku jané shpallur fitues
brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

Pas datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi, sekretarité mésimore né njésité
kryesore té IAL-ve, pér kuotat e paplotésuara njofiojné kandidatét 1é renditur sipas listés sé
shpallur, 1é cilét nuk jané regjistruar né njé program tjetér studimi, me pérjashtim 1é
nxénésve dhe studentéve 1é shkélqyer. Kandidatét e shpallur fitues dhe 1é regjistruar né njé
program tjetér studimi nuk ftohen pér té plotésuar kéto kuota.

IAL-té brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi pérfundojné
regjistrimin e & gjithé kandidatéve fitues sipas dokumenteve 1é dorézuar né momentin e
aplikimit.

. IAL-1¢ brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, 1é kétij udhézimi dérgojné prané OSHA-

sé listén e studentéve té regjistruar, né formé shkresore dhe elektronike né format EXCEL me
géllim pajisjen me numér matrikullimi. Pér té gjithé emrat e studentéve 1€ dérguar pas késaj
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date nuk do 1é procedohet me dhénien e numrave t¢é matrikullimit dhe OSHA-ja 1é kérkojé
nga IAL-ja ¢regjistrimin tyre.

Kreu 1V/3

Procedurat e aplikimit dhe té regjistrimit té kandidatéve shtetas té huaj, né programet e ciklit
té paré té studimeve, né programet e studimeve me karakter profesional, si dhe né programet e
integruara té studimeve té ciklit té dyté, me kohé té ploté, né institucionet e arsimit té larté.

1. Té gjithé kandidatér shtetas ¢ huaj qé déshirojné 1é ndjekin studimet né programet e
studimeve té ciklit 1é paré, né programet e studimeve me karakter profesional si dhe
programel e integruara 1€ studimeve té ciklit 1¢ dyté né IAL, aplikojné prané institucioneve té
arsimit 1é larté, né datat e pércaktuara né shiojcén nr. 10, t¢é kétij udhézimi, né programet e
studimit ku jané parashikuar kuotat pérkatése nga IAL-ja.

2. Kandidatét shtetas t¢é huaj duhet 1é kené pérfunduar arsimin e mesém té larté dhe 1é jené té
pajisur me dokumentacionin ligjor (¢ pérfundimit 1é kétij niveli arsimor, nuk duhet té
rezultojné 1é regjistruar né njé program tjetér studimi né IAL-té publike dhe/ose jopublike, té
plotésojné kriterin e notés mesatare 1é pércaktuar me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, si
dhe té plotésojné kriteret e pércaktuara nga IAL-1é, pér programet e studimit pér té cilét
aplikojné.

3. Kandidatét shtetas té huaj, pérpara aplikimit kryejné pagesén e tarifés sé aplikimit pér ¢do
program studimi, sipas pércaktimit té IAL-sé, né zyrat e Postés Shqiptare apo né bankat e
nivelit té dyté né llogari 1é IAL-sé prané 1é cilit aplikon. Shtetasit e huaj qé aplikojné né bazé
1¢é marréveshjeve dypaléshe pérjashtohen nga tarifat e shkollimit, né pérputhje me
marréveshjel pérkatése.

4. Kandidatét kané 1é drejté 1é aplikojné deri né 10 (dhjeté) programe studimi né njé ose disa
IAL.

Studentét e huaj duhet 1¢é paragesin prané IAL-ve dokumentacionin ¢ méposhtém:
a) Formuarin e aplikimit sipas shtojcés nr.2, té kétij udhézimi.
b) Kopje té diplomés/déftesés dhe listés sé notave, té njehsuar nga OSHA-ja.
¢) Fotokopjen e dokumentit té identifikimit (karté identiteti, letérnjofiim ose pasaporté).
d) Déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar né Fakultetin e Historisé dhe Filologjisé 1é
Universitetit té Tiranés (pér rastet kur regjistrohet né njé program studimi gé zhvillohet

“
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né gjuhen shqipe), si dhe té gjuhéve 1é tjera té njohura nga kandidati. Shtetasit e huaj gé
kané kombési shqiptare dhe kané njohuri shumé té mira 1é gjuhés shqipe, mund té sjellin
¢do dokument nga vendi i origjinés qé provon njohjen e gjuhés shqipe.

e) Dy fotografi personale.

/) Kopjen e mandat-pagesés.

&) Autorizimin pér trajtimin e 1¢ dhénave personale sipas shtojcés nr.4, 1é kétij udhézimi.

IAL-té kryejné procesin e pérzgjedhjes sé kandidatéve fitues né bazé té kritereve té
pércaktuara nga ana e tyre. IAL-1é, pér ¢do program studimi gé ofrojné, publikojné listat e
renditjes sé kandidatéve dhe formulén/ményrén e pérzgjedhjes. IAL-1é né datén e pércaktuar
né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi publikojné né mjedise 1é dukshme dhe fagen e tyre
elektronike zyrtare listén jo pérfundimtare 1é fituesve, duke respektuar pércaktimet e kuadrit
ligjor pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Kandidatét kané té drejtén e ankimimit brenda tre ditéve kalendarike nga data e shpalljes sé
rezultateve. IAL-1é detyrohen té shprehen me vendim 1¢é argumentuar lidhur me ankimimin
brenda dy ditéve pune nga data e paragqitjes sé ankesave. Vendimet e IAL-ve ankimohen né
givkatén kompetente.

IAL-té shpallin listat pérfundimtare té kandidatéve fitues, né faqget elektronike zyrtare dhe né
mjediset e tyre, né datén e pércaktuar né shtojcén nr.10, 1¢ kétij udhézimi, duke respektuar
pércaktimel e kuadrit ligior pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Kandidatét regjistrohen vetém né njérin nga programet e studimit ku jané shpallur fitues
brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi. Regjistrimi i kryer
konsiderohet pérfundimiar dhe kandidati nuk mund 1é heqé doré pér tu regjistruar né njé
program tjetér studimi.

10. Pas datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi, sekretarité mésimore né njésité

kryesore té IAL-ve pér kuotat e paplotésuara njoftojné kandidatét t1é renditur sipas listés sé
shpallur, té cilét nuk jané regjistruar né njé program tjetér studimi, me pérjashtim té
nxénésve dhe studentéve 1é shkélgyer. Kandidatét e shpallur fitues dhe té regjistruar né njé
program ijetér studimi nuk ftohen pér 1é plotésuar kéto kuoia.

11. IAL-té brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, (¢ kétij udhézimi pérfundojné

regjistrimin e té gjithé kandidatéve fitues.

12. Sekretarité mésimore té IAL-ve do 1é pranojné dokumentacionin pér 1é gjithé kandidatét

fitues sipas dokumenteve té dorézuar né momentin e aplikimit.

13. Procedurat e regjistrimit pér programet e pérbashkéta té ciklit 1é paré dhe 1é dyté 1é

infegruar:
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a)

b)

d)

Zhvillimi i procedurave té aplikimit dhe té regjistrimit né programet e studimit objekt té
kétij udhézimi, né IAL-té qé i zhvillojné kéto programe, si programe té pérbashkéta
studimi, qé pérfundojné me njé diplome té pérbashkét, 1¢ dyfishte ose té shuméfishté, né
bashképunim me IAL-té e vendeve té BE-sé, kryhet sipas afateve dhe procedurave ié
pércaktuar nga veté IAL-1é.

Njohja e dokumentacionit té kandidateve fitues té huaj, né kéto programe studimi, mund
1¢é kryhet gjaté zhvillimit té semestrit t¢é paré dhe pérpara sezonit 1é paré té provimeve.
Regjistrimi si student i kandidatéve fitues béhet me rezervé, deri né pérfundim té
procedurés sé njohjes sé dokumentacionit shkollor té tyre. Pas pérfundimit té njohjes,
OSHA-ja kryen regjistrimin e tyre pérfundimtar me statusin e studentit dhe brenda datés
sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétif udhézimi ia komunikon IAL-sé.

Kandidatét qé aplikojné né programet e pérbashkéta té studimit e paragesin aplikimin e
tyre prané I[AL-se pérkatése. Té dhénat e tyre i dérgohen OQSHA-sé nga IAL-ja né
pérfundim 1é procesit té regjistrimit té aplikimeve. Pas zhvillimit te konkurseve/testimeve
1é pranimit, IAL-ja i dérgon QSHA-sé listat e fituesve dhe té dhénat e tyre, shogéruar me
dokumentacionin pérkatés t¢ nevojshém pér zhvillimin e procedurave te njohjes sé
diplomés.

Kandidatét qé kané pérfunduar arsimin e mesém né institucione arsimore né 1é njéjtén
gjuhé té huaj qé zhvillohet edhe programi i pérbashkét i integruar i studimit i ciklit té
dyté i IAL-sé ku aplikon, pérjashtohen nga detyrimi i mbrojtjes sé késaj gjuhe sipas
pércaktimeve né pikén 4, té nenit 76, té ligjit nr.80/2015, “Pér arsimin e larté dhe
kérkimin shkencor né institucionet e arsimit té larté né Republikén e Shqipérisé .

Sekretarité mésimore té I[AL-ve mbajné regjistér té veganté pér dorézimin e
dokumentacionit me té dhénat mbi datén dhe orén e dorézimit, si dhe nénshkrimin e
kandidatéve té regjistruar. Kandidati, pasi ka béré regjistrimin me dokumentacion dhe ka
nénshkruar né regjistér, nuk ka té drejté té ndryshojé programin e studimit, pér até vit
akademik.

IAL-té brenda datés sé pércakiuar né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi dérgojné prané
QSHA-sé listén e studentéve té regjistruar, né formé shkresore dhe elektronike né format
EXCEL me géllim pajisien me numér matrikullimi. Pér té gjithé emrat e studentéve té
dérguar pas késaj date nuk do té procedohet me dhénien e numrave 1¢ matrikullimit dhe
OSHA-ja té kérkojé nga IAL-ja ¢regjistrimin tyre.
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Kreu IV/4
Pranimet né ciklin e dyté té studimeve “Master profesional” dhe “Master i shkencave”/
“Master i arteve”

Aplikimet né programet e studimit té ciklit té dyté me kohé té ploté, pér té gjitha kategorité e
kandidatéve, 1é béhen prané sekretarive mésimore 1é njésive kryesore, né IAL-té publike dhe
Jopublike, pérkatésisht deri né datat e pércaktuara né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi.

Brenda datave pérkatése 1é pércaktuara né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi, IAL-té publike
dhe jopublike, té shpallin dhe té afishojné listat e aplikantéve fitues né vende 1é dukshme, né
mjediset e njésive kryesore pérkatése, si dhe né faget elektronike zyrtare (web) té IAL-sé, té
ndaré sipas programeve té studimit pérkatés, té renditur sipas rendit zbrités té pikéve té
grumbulluara nga aplikantét, né pérputhje me kuotat e pranimeve, té miratuara.

Kandidatét kané té drejtén e ankimit né IAL, brenda iri ditéve kalendarike nga dita e
shpalljes sé rezultateve. IAL-1é detyrohen té shprehen me vendim té argumentuar lidhur me
ankimimin brenda dy ditéve pune nga data e paragitjes sé ankesave.

Regjistrimi i kandidatéve né programet e studimit ku jané shpallur fitues té zhvillohet prané
sekretarive mésimore pérkatése té IAL-ve publike dhe jopublike, pérkatésisht deri né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

IAL-ja shpall né vende té dukshme dhe publikon né fagen e saj elektronike zyrtare (web),
listén emérore té kandidatéve té regjistruar brenda datave pérkatése té pércaktuara né
shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi pér IAL-té publike dhe jopublike.

Njésité kryesore té IAL-ve, organizojné procesin e pranimit dhe ¢ regjistrimit 1é
kandidatéve né ciklin e dyté té studimeve me kohé té ploté dhe verifikimin e dokumentacionit
1é pranimit sipas kuadrit ligjor né fugi. Procesi menaxhohet dhe monitorohet nga rektoratet.

Pranimi, né programet e studimit té ciklit té dyté, me kohé té ploté, “Master profesional”
dhe “Master i shkencave"/"Master i arteve”, sipas kuotave respektive té deklaruara nga
IAL-té, realizohet né bazé 1é pérzgjedhjes sé béré nga ato, konform akieve ligjore e
nénligjore né fugqi, si dhe sipas kritereve 1é pércaktuara paraprakisht dhe 1é béra publike
paraprakisht.

Kané 1é drejié té aplikojné pér programet e ciklit té dyté, kandidatét gé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése té
viefshme né Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit té paré, i cili rezulton i
licencuar né momentin e regjistrimit té studentit, dhe akredituar né momentin e
diplomimit té studentit, ose;
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b) jané diplomuar jashté vendit né njé program studimi té ciklit t¢ paré, té akredituar, Né
rast pranimi kandidati éshté i detyruar té kryejé njésimin e diplomés prané QSHA-sé
brenda muajit 1é pércaktuar né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi.

9. Kandidati paragitet personalisht ose népérmjet personit té autorizuar prej tij dhe dorézon
dokumentacionin e méposhtém:

a)

b)

c)
d)
e

Diplomé, ose fotokopje té saj té njésuar me origjinalin, 1é ciklit té paré 1é studimeve té
pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Diplomés sé ciklit té paré 1é studimeve té
pérfunduar jashté vendit, té shogéruar me fotokopje té diplomés té njésuar me
origjinalin, ose, né mungesé (¢ saj, té njé dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén e té cilit éshté
kryer njésimi né Republikén e Shqipérisé, 1é léshuar né vendin ku ka kryer studimet, gé i
lejon regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve universitare né vendin pérkatés.

Diplomén e Maturés Shtetérore sé bashku me certifikatén e notave ose fotokopje té tyre té
njésuar me origjinalin, e konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegjés
pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP). Kandidatét gé kané pérfunduar shkollén e
mesme pérpara hyrjes né fuqi té vendimit nr.876, daté 3.11.2010, té Késhillit té
Ministrave, “Pér disa ndryshime né vendimin nr.78, daté 8.2.2006 té Késhillit té
Ministrave “Pér krijimin e Maturés Shtetérore dhe pranimet né shkollat e larta publike ",
i ndryshuar”, paragesin Déftesén e Pjekurisé (origjinal ose fotokopje té saj, té njésuar
me origjinalin, té konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegjés pér
arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP). Né qofté se kandidatét nuk posedojné défiesé
piekurie té shkollés sé mesme, duhet té paragesin dublikaté té déftesés sé pjekurisé, té
léshuar nga drejtoria e shkollés sé mesme ku ka pérfunduar shkollén dhe té konfirmuar
nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegiés pér arsimin parauniversitar
(DRAP/ZVAP), ose dokumentin e léshuar nga Arkivi i Shtetit sé bashku me listén e
notave.

Formularin e aplikimit, sipas formatit té shtojcés nr.5, té kétij udhézimi.

Fotokopjen e dokumentit té identifikimit (karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté).

Dy fotografi personale.

10. Dokumentacion shtesé vetém pér shtetasit e huaj:
a) Déshmi e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar né Fakultetin e Historisé dhe Filologjisé 1é

Universitetit te Tiranés (pér rastet kur regjistrohet né njé program studimi qé zhvillohet
né gjuhén shqipe), si dhe té gjuhéve té tjera 1é njohura nga kandidati. Shtetasit e huaj qé
kané kombési shqiptare dhe kané njohuri shumé 1é mira té gjuhés shqipe mund té sjellin
¢do dokument nga vendi i origjinés gé provon njohjen e gjuhés shqipe. Nga ky detyrim
pérjashtohen shtetasit e huaj qé kané pérfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén
shqipe né institucione té arsimit té larté né Shqipéri.

Shtetasit e huaj qé aplikojné né bazé té marréveshjeve dypaléshe pérjashtohen nga tarifat
e shkollimit, né pérputhje me marréveshjet pérkatése.

b) Curriculum Vitae,

¢) Deklaratén sipas shtojcés nr.4, té kétij udhézimi.

Faqge 13 nga 35



11. Dokumentacion shtesé vetém pér kandidatét e kategorive té veganta:

a) Kandidati me statusin e personit me afiési té kufizuar duhet té dorézojé dhe fotokopjen e
noterizuar € librezés sé té verbrit 1é léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror ose kopje té
noterizuar té vendimit té KMCAP-sé.

b) Kandidati me statusin e jetimit, duhet té dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar e
dokumentit qé certifikon statusin e jetimit 1é léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror.

¢) Kandidati rom dhe ballkano-egjiptian, duhet té dorézojé dhe vetédeklarim ose njé
dokument gé vérteton qé éshté rom apo ballkano-egjiptian.

12. Prané departamenteve té njésive kryesore té IAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit 1é dyté me kohé té ploté, pér vierésimin e
dosjeve té kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né bazé té merités té atyre
kandidatéve gé plotésojné kriteret e parashikuara né aktet ligjore e nénligjore (Statut dhe
rregullore) né fuqi, si dhe kriteret pér ¢do program studimi sipas kuotave pérkatése, té
deklaruara paraprakisht nga IAL-ja.

13. Pér programet e studimit qé parashikojné konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi
1é zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e deklaruara nga IAL-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paraqgitura nga kandidatét sipas afateve 1é parashikuara né kété udhézim.
Kandidatét fitues regjistrohen prané sekretarisé mésimore qé mbulon programin e studimit
ku jané shpallur fitues.

14. Kandidati nuk mund té ndjeké njékohésisht dy programe studimi né IAL publike dhe/ose
Jjopublike, me pérjashtim té studentéve té shkélgyer. QSHA-ja pas verifikimit i bén me dije
IAL-ve mbi mospajisjen me numér matrikullimi.

15. IAL-té shpallin publikisht hapjen e procedurave té aplikimit, datat dhe oraret e veprimeve 1é
konkurrimit dhe té regjistrimit, procedurat pérkatése, listén e dokumenteve té nevojshme pér
aplikim dhe regjistrim, si dhe njoftime té tjera qé i gjykojné té nevojshme pér sigurimin e
ecurisé normale té procesit té pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve respektive
dhe IAL-sé, si dhe né median e shkruar dhe elektronike.

16. IAL-té brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi dérgojné prané
OSHA-sé listén e studentéve té regjistruar, né formé shkresore dhe elektronike né format
EXCEL me qéllim pajisien me numér matrikullimi. Pér té gjithé emrat e studentéve 1é
dérguar pas késaj date nuk do 1é procedohet me dhénien e numrave té matrikullimit dhe
OSHA-ja té kérkojé nga IAL-ja ¢regjistrimin tyre.

17. Né té gjitha rastet, kandidati duhet té nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.4, 1é kétij
udhézimi.
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Kreu 1V/5

Procedurat e pranimit dhe té regjistrimit té kandidatéve qé aplikojné pér transferim té
studimeve dhe pér program té dyté studimi, né programet e ciklit té dyté té studimeve, né
institucionet e arsimit té larté

1. Kandidatét gé kérkojné 1é ndjekin njé program té dyté studimi apo té transferojné studimet
né programet e ciklit 1é dyté 1é studimeve kané 1é drejté té aplikojné prané IAL-ve, né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

2. Kandidatét gé aplikojné né IAL, pér program té dyté studimi apo transferim studimesh kané
1é drejté té aplikojné deri né 5 programe studimi pérpara fillimit 1é vitit akademik dhe sipas
afateve té pércaktuara né kété udhézim.

3. Kané té drejté té aplikojné né programet e ciklit t¢ dyté pér program té dyté studimi,

kandidatét gé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, né njé program té ciklit ¢ paré “Bachelor” apo né njé program
1é integruar té studimeve té ciklit té dyté, i cili rezulton i licencuar né momentin e
regjistrimit dhe i akredituar né momentin e diplomimit té studentit, ose,

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program studimi té ciklit té paré “Bachelor”, ose né
njé program 1é integruar té studimeve té ciklit 1é dyté dhe kané kryer njésimin e diplomés
prané QSHA-sé.

4. Kané té drejté té aplikojné né programet e ciklit 1é dyté pér transferim studimesh té gjithé
kandidatét gé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése té vlefshme né
Republikén e Shqipérisé, sipas pércaktimeve né germén “a”, té pikés 3, té kétij kreu, né njé
program 1é ciklit 1¢é paré “Bachelor”, apo né njé program (é integruar té studimeve 1é
ciklit 1é dyté, si dhe kané ndjekur njé program studimi 1é ciklit té dyté brenda ose jashté
vendit té akredituar né momentin e transferimit;

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program studimi 1é ciklit té paré “Bachelor”, apo né
njé program té integruar 1é studimeve té ciklit ¢ dyté, kané kryer njésimin e diplomés
prané OSHA-sé, si dhe kané ndjekur njé program studimi té ciklit té dyté té akredituar né
momentin e transferimit brenda ose jashté vendit.

5. Transferimi i studimeve né ciklin e dyté mund té béhet né njé program studimi 1é njéjté ose 1é

ngjashém 1é té njéjtit cikél dhe lloj sipas kritereve té vendosura dhe shpallura publikisht
paraprakisht nga IAL-ja.
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6. IAL-1é nuk mund té pranojné aplikime pér transferime gjaté vitit akademik. Transferimi i
studimeve do é kryhet né zbatim 1é procedurave dhe afateve té parashikuara né kété
udhézim.

7. Kandidati gé aplikon pér program té dyté studimi né ciklin e dyté 1é studimeve paragqitet
personalisht ose népérmjet personit té autorizuar prej tij dhe dorézon dokumentacionin e
méposhtém:

a)

b)

¢)
d)

e

Diplomén, ose fotokopje 1é saj té njésuar me origjinalin, 1é ciklit 1é paré té studimeve é
pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Pér diplomat e fituara jashté vendit, té diplomés
sé ciklit 1¢ paré té studimeve té pérfunduar jashté vendit, té shogéruar me fotokopje té
diplomés té njésuar me origjinalin, ose, né mungesé 1é saj, 1é njé dokumenti tjetér zyriar
mbi bazén e 1é cilit éshté kryer njésimi né Republikén e Shqipérisé, té léshuar né vendin
ku ka kryer studimet, gé i lejon regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve universitare né
vendin pérkatés.

Diplomén e Maturés Shtetérore sé bashku me certifikatén e notave ose fotokopje té tyre té
njésuar me origjinalin, e konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegjés
pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP). Kandidatét gé kané pérfunduar shkollén e
mesme pérpara hyrjes né fugi 1é vendimit nr.876, daté 3.11.2010, té Késhillit té
Ministrave, “Pér disa ndryshime né vendimin nr.78, daté 8.2.2006, té Késhillit té
Ministrave, “Pér krijimin e Maturés Shtetérore dhe pranimet né shkollat e larta publike ",
i ndryshuar”, paragesin Déftesén e Pjekurisé (origjinal ose fotokopje té njésuar me
origjinalin, té konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor vendor, pérgjegjés pér
arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP).

Né qofié se kandidatét nuk posedojné déftesé pjekurie té shkollés sé mesme, duhet té
paragesin dublikaté té déftesés sé pjekurisé, 1é léshuar nga drejtoria e shkollés sé mesme
ku ka pérfunduar shkollén dhe té konfirmuar nga institucioni pérkatés arsimor vendor,
pérgjegjés pér arsimin parauniversitar (DRAP/ZVAP), ose dokumentin e léshuar nga
Arkivi i Shtetit sé bashku me listén e notave.

Formularin i aplikimit, sipas formatit té shtojcés nr.8, 1é kétij udhézimi.

Fotokopjen e dokumentit té identifikimit (karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté),

Dy fotografi personale.

8. Dokumentacion shtesé vetém pér shtetasit e huaj.
a) Déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar né Fakultetin e Historisé dhe Filologjisé té

Universitetit te Tiranés (pér rastet kur regjistrohet né njé program studimi gé zhvillohet
né gjuhén shqipe), si dhe té gjuhéve 1é tjera té njohura nga kandidati. Shtetasit e huaj gé
kané kombési shqiptare dhe kané njohuri shumé té mira té gjuhés shqipe mund té sjellin
¢do dokument nga vendi i origjinés qé provon njohjen e gjuhés shqipe. Nga ky detyrim
pérjashtohen shtetasit e huaj qé kané pérfunduar njé cikél/program studimi né gjuhén
shgipe né institucione té arsimit té larté né Shqipéri.

b) Curriculum Vitae;
¢) Deklaratén sipas shtojcés nr.4, té kétij udhézimi.
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9. Dokumentacion shiesé vetém pér kandidatét qé aplikojné pér transferim studimesh:

a) Kérkesén drejtuar IAL-sé pér programin e studimit, né té cilin kérkon té transferojé
studimet (ose formulari i aplikimit).

b) Planin e ploté té programit 1é studimit nga ku transferohet.

¢) Vertetim té listés sé notave, krediteve 1é fituara pér ¢do léndé dhe detyrim té shlyer né
ciklin e dyté 1é studimeve, i cili do té shérbejé pér ekuivalentimin eventual 1¢ léndéve 1é
programit té studimit t¢ ndjekur, si dhe programeve/syllabuseve pérkatése té léndéve té
shlyera.

10. Kandidati duhet 1é paragesé né momentin e regjistrimit edhe dokumentin origjinal té
¢regjistrimit, nga IAL-ja nga ku transferohet, i cili pérmban:
i. Emrin, Atésiné, Mbiemrin;
ii. Datélindjen;
iti. Vendlindjen,
iv. Shtetésiné;
v. Numrin e matrikullimit gé ka pasur né programin e studimit 1é ciklit 1é paré;
vi. Emértimin e IAL-sé dhe i programit té studimit té ciklit té paré, si dhe forma e studimit;
vii. Numrin i matrikullimit, si dhe emértimi i programit té studimit té ciklit té dyté dhe
Sfakultetit pérkatés né I4L-né nga ku transferohet;
viii. Ciklin dhe forma e studimit;
ix. Datén e regjistrimit né programin e studimit 1é ofruar nga IAL-ja nga ku transferohet,
x. Datén e ndérprerjes sé studimeve;

11. Dokumentacion shtesé vetém pér kandidatét gé aplikojné pér program té dyté studimi:

a) Fotokopje e njésuar me origjinalin né Republikén e Shqipérisé té diplomés universitare 1é
ciklit té dyté té studimeve, sé bashku me suplementin e diplomés ose listén e notave. Pér
diplomat e fituara jashté vendit, duhet té dorézojé dhe vértetimin e njohjes né Republikén
e Shqipérise.

b) Plani i ploté i programit 1é studimit pérfshiré dhe syllabuset pérkatése, vértetim i listés sé
notave dhe krediteve té fituara pér ¢do léndé dhe detyrim té shlyer, i cili do té shérbejé
pér njohjen e provimeve té shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése, nése kérkohet njohja e
provimeve té shlyera dhe/ose e krediteve pérkatése.

12. Dokumentacion shtesé vetém pér kandidatét e kategorive té veganta:

a) Kandidati me statusin e personit me aftési té kufizuar, duhet té dorézojé edhe fotokopjen e
noterizuar té librezés sé té verbrit té léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror ose kopje 1é
noterizuar té vendimit t&¢ KMCAP-sé.

b) Kandidati me statusin e jetimit, duhet té dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar e
dokumentit qé certifikon statusin e jetimit té léshuar nga Shérbimi Social Shtetéror.

¢) Kandidati rom dhe ballkano-egjiptian, duhet té dorézojé edhe vetédeklarim ose njé
dokument gé vérteton qé éshté rom apo ballkano-egjiptian.
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13.

14.

13,

16.

17.

18.

19.

Prané departamenteve té njésive kryesore 1é IAL-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit té dyté me kohé té ploté, pér vlerésimin e dosjeve
1€ kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né bazé té merités té atyre kandidatéve qé
plotésojné kriteret e parashikuara né akiet ligjore e nénligjore (Statut dhe rregullore) né
Sfugi, si dhe kriteret pér ¢do program studimi sipas kuotave pérkatése, té deklaruara
paraprakisht nga IAL-ja.

Pér programet e studimit gé parashikojné konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi té
zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e deklaruara nga IAL-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paragitura nga kandidatét sipas afateve té parashikuara né kété udhézim.
Kandidatét fitues regjistrohen prané sekretarisé mésimore gé mbulon programin e studimit
ku jané shpallur fitues.

Kandidati nuk mund té ndjeké njékohésisht dy programe studimi né IAL-1é publike dhe/ose
Jjopublike, me pérjashtim 1é studentéve té shkélgyer. OSHA-ja pas verifikimit i bén me dije
IAL-té, mbi mospajisjen me mumér matrikullimi.

IAL-té shpallin publikisht hapjen e procedurave té aplikimit, datat dhe oraret e veprimeve té
konkurrimit dhe té regjistrimit, procedurat pérkatése, listén e dokumenteve té nevojshme pér
aplikim dhe regjistrim, si edhe njoftime té tjera qé i gjykojné té nevojshme pér sigurimin e
ecurisé normale té procesit 1é pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve respektive
dhe IAL-sé, si dhe né median e shkruar dhe elektronike.

Komisionet respektive kryejné renditjen e kandidatéve qé kané aplikuar pér transferim
studimesh apo program té dyté studimi bazuar né pikézimin pér ¢do kriter vierésimi, dhe
vleréson kandidatét me statusin fitues/jo fitues. Kéto té dhéna shpallen nga dekanati pérkatés
né ambientet e fakultetit dhe IAL-sé, si dhe faqet elektronike zyrtare pérkatése (web), té
plotésuara sipas tabelave la dhe 1b, té shtojcés nr.9, té kétij udhézimi, respektivisht, pér
kandidatét qé kané aplikuar pér transferim studimesh dhe pér kandidatét qé kané aplikuar
pér program té dyté studimi.

IAL-ja shpall listat e kandidatéve qé kané aplikuar pér transferim studimesh dhe ato té
kandidatéve qé kané aplikuar pér program té dyté studimi né vende 1é dukshme brenda datés
sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

Aplikimet pér transferimin e studimeve dhe pér program té dyté studimi shqyrtohen nga
komisioni/komisionet i/e ngritur/a pér kété géllim nga IAL-ja brenda datés sé pércaktuar né
shtojcén nr. 10, 1é kétij udhézimi. Komisionet kryejné vlerésimin e dosjeve né zbhatim té
kuadrit ligjor e nénligjor né fugqi, si dhe té kritereve té tiera té shpallura para hyrjes né fuqi
1¢ kétij udhézimi, bazuar né pikézimin pér ¢do kriter vlerésimi, e cila shpallet nga dekani
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20.

21.

D

23.

24.

1.

pérkatés né mjediset e fakultetit t¢é I14L-sé, si dhe faget elektronike zyrtare pérkatése(web), e
plotésuar sipas tabelave la dhe 1b, 1é shtojcés nr. 8, té kétij udhézimi.

IAL-té, pér ¢do program studimi gé ofrojné, publikojné listat me renditjen e kandidatéve
brenda datés sé pércaktuar né shrojcén nr. 10, té kétij udhézimi. Né listén e publikuar nga ana
e IAL-ve, fituesi i fundit pércaktohet me vijé 1é kuge, né varési 1é kuotave té ofruara pér
programin pérkatés té studimit. Né kété listé béhen me dije pikét vierésuese pér ¢do kriter
vierésimi.

Kandidatét kané té drejtén e ankimit né IAL, brenda tri ditéve kalendarike nga dita e
shpalljes sé rezultateve. IAL-té detyrohen té shprehen me vendim té argumentuar lidhur me
ankimimin brenda dy ditéve pune nga data e paragitjes sé ankesave.

TAL-té shpallin listat pérfundimtare me renditjen e kandidatéve, né faget elektronike zyrtare
dhe né mjediset e tyre, brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

Regjistrimi i kandidatit, i cili mund té paragitet personalisht ose népérmjet personit é
autorizuar prej tij, kryhet prané sekretarive mésimore né datat e pércaktuara né shtojcén nr.
10, té kétij udhézimi. Kuotat e paplotésuara plotésohen me kandidatét e renditur sipas pikéve
1é fituara mbas vijés sé kuge, brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

IAL-té brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi dérgojné prané QSHA-
sé listén e studentéve té regjistruar, né formé shkresore dhe elektronike né format EXCEL me
géllim pajisjen me numér matrikullimi, sipas programit té studimit. Pér té gjithé emrat e
studentéve té dérguar pas késaj date nuk do té procedohet me dhénien e numrave té
matrikullimit dhe QSHA-ja té kérkojé nga IAL-ja ¢regjistrimin tyre.

Né té gjitha rastet, kandidati duhet té nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.4, té kétij
udhézimi.

Kreu IV/6
Pranimet né ciklin e treté té studimeve “Master ekzekutiv”

Aplikimet né programet e studimit té ciklit té treté “Master ekzekutiv” me kohé 1é ploté, pér
1¢ gjitha kategorité e kandidatéve, 1é béhen prané sekretarive mésimore té njésive kryesore,
né IAL-té publike dhe jopublike, pérkatésisht deri né datat e pércaktuara né shtojcén nr.10
té kétij udhézimi.

Brenda datave pérkatése 1é pércaktuara né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi, IAL-té publike
dhe jopublike, té shpallin dhe té afishojné listat e aplikantéve fitues né vende 1é dukshme, né
mjediset e njésive kryesore pérkatése, si dhe né faqet elektronike zyrtare (web) té IAL-sé, 1é
ndaré sipas programeve (é studimit pérkatés, té renditur sipas rendit zbrités té pikéve té
grumbulluara nga aplikantét, né pérputhje me kuotat e pranimeve, té miratuara.
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Kandidatét kané té drejtén e ankimit né IAL, brenda tri ditéve kalendarike nga dita e
shpalljes sé rezultateve. IAL-té detyrohen té shprehen me vendim té argumentuar lidhur me
ankimimin brenda dy ditéve pune nga data e paragitjes sé ankesave.

Regjistrimi i kandidatéve né programet e studimit ku jané shpallur fitues té zhvillohet prané
sekretarive mésimore pérkatése té IAL-ve publike dhe jopublike, pérkatésisht deri né datat e
pércaktuara né shtojcén nr. 10, té kétij udhézimi.

IAL-ja shpall né vende té dukshme dhe publikon né fagen e saj elektronike zyrtare (web),
listén emérore té kandidatéve 1é regjistruar brenda datave pérkatése 1é pércaktuara né
shtojcén nr.10, 1é kétij udhézimi pér IAL-té publike dhe jopublike.

Njésité kryesore té IAL-ve, organizojné procesin e pranimit dhe € regjistrimit té
kandidatéve né ciklin e dyté té studimeve me kohé té ploté dhe verifikimin e dokumentacionit
1é pranimit sipas kuadrit ligjor né fuqi. Procesi menaxhohet dhe monitorohet nga rektoratet.

Pranimi, né programet e studimit 1é ciklit 1é treté, me kohé té ploté, “"Master ekzekutiv”,
sipas kuotave respektive 1é deklaruara nga IAL-té, realizohet né bazé té pérzgjedhjes sé béré
nga ato, konform akteve ligjore e nénligjore né fuqi, si dhe sipas kritereve té pércaktuara
nga njésité bazé, né pérputhje me standardet shtetérore té cilésisé dhe té béra publike
paraprakisht.

Kané 1é drejté 1é aplikojné pér programet e ciklit 1é treté “Master ekzekutiv”, kandidatét

qé:

a) kané pérfunduar me sukses studimet dhe jané pajisur me diplomén pérkatése 1é vlefshme
né Republikén e Shqipérisé, né njé program 1é ciklit té dyté “Master i
shkencave /" Master i arteve”, i cili rezulton i licencuar né momentin e regjistrimit dhe
akredituar né momentin e diplomimit té studentit, ose

b) jané diplomuar jashté vendit né njé program studimi té ciklit té dyié “Master i
shkencave /" Master i arteve”, i licencuar dhe akredituar. Né rast pranimi kandidati
éshté i detyruar té kryejé njésimin e diplomés prané (QSHA-sé brenda muajit té
pércaktuar né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi.

Kandidati paragitet personalisht ose népérmjet personit té autorizuar prej tij dhe dorézon

dokumentacionin e méposhtém:

a) Diplomén, ose fotokopje té saj té njésuar me origjinalin, 1é ciklit té dyté 1é studimeve
“Master i shkencave"/”Master i arteve” té pérfunduar né Republikén e Shqipérisé.
Diplomés sé ciklit té dyté té studimeve “Master i shkencave’/”Master i arteve” té
pérfunduar jashté vendit, té shogéruar me fotokopje té diplomés 1é njésuar me
origjinalin, ose, né mungesé 1é saj, 1é njé dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén e 1é cilit éshié
kryer njésimi né Republikén e Shqipérisé, 1¢é léshuar né vendin ku ka kryer studimet, gé i
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lejon regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve universitare ¢ ciklit 1é treté né vendin
pérkatés.

b) Diplomén, ose fotokopje té saj té njésuar me origjinalin, té ciklit té paré té studimeve
“Bachelor” té pérfunduar né Republikén e Shqipérisé. Diplomés sé ciklit 1é paré té
studimeve “Bachelor” té pérfunduar jashté vendit, té shogéruar me fotokopje té diplomés
1é njésuar me origjinalin, ose, né mungesé é saj, 1é njé dokumenti tjetér zyrtar mbi bazén
e té cilit éshté kryer njésimi né Republikén e Shqipérisé, té léshuar né vendin ku ka kryer
studimet, gé i lejon regjistrimin dhe vazhdimin e studimeve universitare té ciklit 1é treté
né vendin pérkatés.

¢) Vértetimin pér njohjen e njé prej pesé gjuhéve 1¢é huaja té Bashkimit Evropian: anglisht,
Jfréngjisht, giermanisht, italisht, spanjisht, pérmes testeve té njohura ndérkombétare. Nése
aplikanti ka fituar njé diplomé 1é njé programi studimi té kryer né njé nga kéto gjuhé,
diploma e fituar shérben si déshmi pér plotésimin e kétij kriteri.

d) Formularin e aplikimit, sipas formatit té shtojcés nr.5, té kétij udhézimi.

e) Fotokopjen e dokumentit 1é identifikimit (karté identiteti, letérnjoftim ose pasaporté).

/) Dy fotografi personale.

10. Dokumentacion shtesé vetém pér shtetasit e huaj:

a) Déshminé e njohjes sé gjuhés shqipe, fituar né Fakultetin e Historisé dhe Filologjisé té
Universitetit te Tiranés (pér rastet kur regjistrohet né njé program studimi qé
zhvillohet né gjuhén shqipe), si dhe té gjuhéve té tjera té njohura nga kandidati.
Shtetasit e huaj qgé kané kombési shqiptare dhe kané njohuri shumé té mira té gjuhés
shqipe mund té sjellin ¢do dokument nga vendi i origjinés qé provon njohjen e gjuhés
shgipe. Nga ky detyrim pérjashtohen shtetasit e huaj qé kané pérfunduar njé
cikél/program studimi né gjuhén shqipe né institucione té arsimit té larté né Shqipéri.
Shtetasit e huaj gé aplikojné né bazé té marréveshjeve dypaléshe pérjashtohen nga
tarifat e shkollimit, né pérputhje me marréveshjet pérkatése.

b) Curriculum Vitae;
¢) Deklaratén sipas, shtojcés nr.4, té kétij udhézimi.

11. Dokumentacion shtesé vetém pér kandidatét e kategorive té veganta:

a) Kandidati me statusin e personit me aftési té kufizuar duhet té dorézojé edhe
fotokopjen e noterizuar té librezés sé té verbrit té léshuar nga Shérbimi Social
Shtetéror ose kopje té noterizuar té vendimit 1¢ KMCAP-sé.

b) Kandidati me statusin e jetimit, duhet té dorézojé dhe fotokopjen e noterizuar 1é
dokumentit gé certifikon statusin e jetimit té léshuar nga Shérbimi Social Shietéror.

¢) Kandidati rom dhe ballkano-egjiptian, duhet té dorézojé edhe vetédeklarim ose njé
dokument gé vérteton qé éshté rom apo ballkano-egjiptian.

12. Prané departamenteve 1é njésive kryesore 1é 14L-ve ngrihen komisione ad hoc sipas fushave
pérkatése, pér ¢do program studimi té ciklit té dyté me kohé té ploté, pér vierésimin e
dosjeve té kandidatéve sipas kategorive dhe pérzgjedhjen né bazé té merités té atyre
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kandidatéve qé plotésojné kriteret e parashikuara né aktet ligjore e nénligjore (Statut dhe
rregullore) né fuqi, si dhe kriteret pér ¢do program studimi sipas kuotave pérkatése, 1é
deklaruara paraprakisht nga IAL-ja.

13. Pér programet e studimit gé parashikojné konkurs pér pranimin e kandidatéve, konkurrimi
1é zhvillohet prané IAL-sé pérkatése né datat e deklaruara nga IAL-ja respektive, bazuar né
aplikimet e paraqitura nga kandidatét sipas afateve té parashikuara né kété udhézim.
Kandidatét fitues regjistrohen prané sekretarisé mésimore qé mbulon programin e studimit
ku jané shpallur fitues.

14. Kandidati nuk mund té ndjeké njékohésisht dy programe studimi né IAL publike dhe/ose
Jopublike, me pérjashtim té studentéve té shkélgyver. QSHA-ja pas verifikimit i bén me dije
IAL-té mbi mospajisjen me numér matrikullimi.

. IAL-té shpallin publikisht hapjen e procedurave té aplikimit, datat dhe oraret e veprimeve
1é konkurrimit dhe té regjistrimit, procedurat pérkatése, listén e dokumenteve té nevojshém
pér aplikim dhe regjistrim, si edhe njoftime 1é tjera qé i gjykojné té nevojshme pér sigurimin
e ecurisé normale 1é procesit 1é pranimeve. Kéto njoftime béhen prané fakulteteve respektive
dhe IAL-sé, si dhe né median e shkruar dhe elektronike.

16. IAL-té brenda datés sé pércaktuar né shtojcén nr.10, té kétij udhézimi dérgojné prané
OSHA-sé listén e studentéve 1é regjistruar, né formé shkresore dhe elektronike né format
EXCEL me géllim pajisien me numér matrikullimi. Pér 1é gjithé emral e studentéve 1é
derguar pas késaj date nuk do té procedohet me dhénien e numrave 1é matrikullimit dhe
OSHA-ja té kérkojé nga IAL-ja gregjistrimin tyre.

17. Né té gjitha rastel, kandidati duhet té nénshkruajé deklaratén sipas shtojcés nr.4, té kétij
udhézimi”.”

Ky Udhézim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare
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Shtojca nr. 2

Deklaraté

Uné i nénshkruari . lindur mé

me karté identiteti/pasaporté nr.
1.

w

emri atésia mbiemri

Autorizoj institucionin e arsimit té larté Ministriné e
Arsimit, Sportit dhe Rinisé, si dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér trajtimin e té
dhénave 1é mia personale né kuadér 1é aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e
studimeve universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe publikimin eventual 1é tyre.
Autorizoj, giithashtu institucionin e arsimit té larté ku kam aplikuar, Ministriné e Arsimit,
Sportit dhe Rinisé, si dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér kryerjen e 1é gjitha
verifikimeve dhe marrjen e té gjitha informacioneve lidhur me studimet universitare ku
kam aplikuar pér t'u regjistruar, periudhén e studimeve té kryera mé paré, dhe ¢do lloj
verifikimi tjetér gé lidhet me sa mé sipér.

Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione é tjera 1é arsimit
té larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né
pérfundimin e programit té studimit ku po aplikoj.

Deklaroj se jam njohur me kété udhézim si dhe plotésoj kriteret e parashikuara né té pér
ié aplikuar pér transferim studimesh/program té dyté studimi.

Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e pranimit né programin e
studimit, si dhe me pikét vlerésuese pér ¢do kriter vierésimi, dhe jam dakord pér sa mé
sipér.

Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paragitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té té dhénave 1é pavérteta apo 1é paragitjes sé dokumenteve té falsifikuara
apo me té dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe
aktet e tjera ligjore e nénligjore né fuqi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit
¢ deklaruar, Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé¢ dhe/ose Qendra e Shérbimeve
Arsimore dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e kontrollit té tyre duke ia pércjellé kéto té
dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

Emeér Atési Mbiemér Emeér Mbiemér
i kandidatit i punonjésit té sekretarisé mésimore
Firma Firma
Vendi: Data:
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Shtojca nr. 3 Data: /!

Formular aplikimi

Uné i nénshkruari , lindur mé
emri atésia mbiemri

me karté identiteti/pasaporté nr.

e-mail: , Tel:

Kérkoj té regjistrohem né programin e studimit té ciklit té paré / profesional / integruar i ciklit 1é
dyté né IAL

1. Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét

a)me kombési shqiptare nga trojet (1é shénohet me “x” vendi nga vjen kandidati):
O Republika e Kosovés;
o Mal i Zi;
o Magedonia e Veriut;
O Preshevé;
o Bujanovci;
o Medvegja;

b) e huaj
Me shtetési
Gjuhé amtare
Me arsim 1é mesém
Adresé aktuale

2. Autorizoj institucionin e arsimit 1é larté 1é sipércituara dhe Qendrén e Shérbimeve
Arsimore pér trajtimin e té dhénave té mia personale né kuadér té aplikimit dhe
regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe
publikimin e tyre.

3. Deklaroj se do té regjistrohem vetém né njérin nga programet e studimit né 1é cilin do ¢
shpallem fitues pér vitin akademik né vijim.

4. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione 1€ tjera té arsimit
1é larté, dhe se nuk do 1é ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né
pérfundimin e programit 1é studimit ku po aplikoj.

5. Deklaroj se jam njohur me Udhézimin pérkatés dhe jam i qarté pér procedurat e
aplikimit, pérzgjedhjes dhe regjistrimit.

6. Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paragitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té té dhénave 1é pavérteta apo té paraqitjes sé dokumenteve té falsifikuara
apo me té dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe
aktet e tjera ligjore e nénligjore né fugi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit
1é deklaruar, Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e kontrollit
1é tyre duke ia pércjellé kéto 1é dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

Emér Atési Mbiemér kandidatit

Firma
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Shtojca nr. 4 Data: [/

Formular aplikimi

Uné i nénshkruari , lindur mé
emri atésia mbiemri
me karté identiteti/pasaporté nr. , e-mail
celular
Keérkoj té regjistrohem né programin e studimit né IAL
1. Deklaroj se jam (té shénohet me “x" kategoria):

o

o 1é tjeré (PAK)

o jetim;

o Rom;

o Egjiptian.

Autorizoj institucionet e arsimit té larté té sipércituara dhe Qendrén e Shérbimeve
Arsimore pér trajtimin e té dhénave té mia personale né kuadér té aplikimit dhe
regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe
publikimin e tyre.

Deklaroj se do té regjistrohem vetém né njérin nga programet e studimit né té cilin do té
shpallem fitues pér vitin akademik né vijim.

Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione 1é tjera 1é arsimit
té larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né
pérfundimin e programit té studimit ku po aplikoj.

Deklaroj se jam njohur me Udhézimin pérkatés dhe jam i qarté pér procedurat e
aplikimit, pérzgjedhjes dhe regjistrimit.

Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve 1é paragitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té 1é dhénave 1é pavérteta apo té paragitjes sé dokumenteve té falsifikuara
apo me 1é dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe
aktet e tjera ligjore e nénligjore né fuqi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit
1¢ deklaruar, Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e kontrollit
1é tyre duke ia pércjellé kéto té dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

Emér Atési Mbiemér kandidatit

Firma
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Shtojca nr. 5
Deklaraté

Uné i nénshkruari , lindur mé

me karté identiteti, pasaporté nr. ;

1. Autorizoj Institucionin e Arsimit té Larté ’
Ministriné e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, si dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore, pér trajtimin e
t¢ dhénave 1é mia personale né kuadér 1é aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve
universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe publikimin eventual té tyre. Autorizoj,
giithashtu Institucionin e Arsimit té Larté ku ka kam aplikuar, Ministriné e Arsimit, Sportit dhe
Rinisé, si dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore, pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen
e 1é gjitha informacioneve lidhur me: studimet universitare ku kam aplikuar pér t 'u regjistruar,
periudhén e studimeve 1é kryera mé paré dhe ¢do lloj verifikimi tjetér qé lidhet me sa mé sipér.

2. Deklaroj se do té regjistrohem vetém né njé nga programet e studimit né té cilin do 1é
shpallem fitues, pér vitin akademik né vijim.

3. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione té tjera té arsimit 1é
larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né pérfundimin e
programit té studimit ku po aplikoj.

4. Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e pranimit né programin e
studimit, si dhe pikét vlerésuese pér ¢do kriter vlerésimi dhe jam dakord pér sa mé sipér.

5. Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paragitura. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té t¢ dhénave 1é pavérteta apo té paragqitjes sé dokumenteve té falsifikuara apo me
té dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe aktet e tjera
ligiore dhe nénligjore né fugi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit té deklaruar,
Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, si dhe dhe/ose Qendra e Shérbimeve Arsimore dhe/ose
IAL-ja nisin procedurén e kontrollit té tyre duke ia pércjellé kéto té dhéna eventualisht edhe
organeve kompetente.

Emeér, Atési, Mbiemér i kandidatit Emeér, Atési, Mbiemér i punonjésit té sekretarisé
mésimore
Firma: Firma:
Vendi: Data:
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Shtojca nr. 6 Data: / /

Formular aplikimi

Uné i/e nénshkruari/a , lindur mé

emri atésia mbiemri

me karté identiteti/pasaporté nr. e-mail: , Tel:

Kérkoj té regjistrohem né programin e studimit té ciklit té dyté / treté:
o “Master profesional”
O “Master i shkencave "/ “Master i arteve”
o “Master Ekzekutiv”

né , né IAL

Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét (vendosni njé rreth mbi kategoriné pérkatése):
A. Shtetas shqiptaré, brenda vendit
B. Kandidaté shqiptaré nga trojet jashté kufijve té vendit (t¢ shénohet me “x" vendi nga vjen
kandidati):
0 Republika e Kosovés;
o Mal i Zi;
o Magedonia e Veriut;
o Preshevé,
O Bujanovci;
0 Medvegja;
C. Nga kategorité e vegcanta (PAK, té shénohet kategoria e veganté 1é cilés i pérket kandidati):

D. Shtetas i huaj
Gjuha amtare . Shtetésia
Emri i universitetit

6. Deklaroj se jam njohur me parashikimet e Udhézimit té Ministrit té Arsimit, Sportit dhe
Rinisé pér pranimet né ciklin pérkatés té studimit.

7. Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e tjera shtesé té miratuara né
statutin apo rregulloret pérkatése 1é IAL-sé dhe 1€ programit té studimit, si dhe me pikét
vilerésuese pér ¢do kriter vierésimi, dhe jam dakord pér sa mé sipér.

8. Autorizoj institucionin e arsimit té larté, Ministriné e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, si dhe

Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér trajtimin e 1é dhénave té mia personale né kuadér 1é
aplikimit dhe regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e
sipércituar, si dhe publikimin e tyre.
Autorizoj, gjithashtu Ministriné e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, Institucionin e Arsimit 1é
larté dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe
marrjen e té gjitha informacioneve lidhur me: studimet universitare ku kam aplikuar pér
t'u regjistruar, periudhén e studimeve té kryera mé paré, dhe ¢do lloj verifikimi tjetér gé
lidhet me sa mé sipér, me aplikimin, si dhe me té dhénat e deklaruara né kété formular.
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9. Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione té tjera té arsimit
té larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né
pérfundimin e programit té studimit ku po aplikoj.

10. Deklaroj vértetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paraqitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi 1é 1é dhénave té pavérteta apo té paragqitjes sé dokumenteve té falsifikuara
apo me 1é dhéna jo 1é vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe
aktet e tjera ligjore e nénligjore né fugi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit
té deklaruar, Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé dhe dhe/ose Qendra e Shérbimeve
Arsimore dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e kontrollit 1é tyre duke ia pércjellé kéto 1é
dhéna eventualisht edhe organeve kompetente.

Emeér Atési Mbiemér Emér Mbiemér
i kandidatit i punonjésit gé pranoi aplikimin
Firma Firma
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Shtojca nr. 7 Data / /

Formular aplikimi

Uné i/e nénshkruari/a , lindur mé

emri atésia mbiemri

me karté identiteti/pasaporté nr. e-mail: i Tek

Kérkoj té regjistrohem né programin e studimit (vendosni njé rreth):

O me karakter profesional 2 — vjegcar

O ciklit té paré “Bachelor”

O integruar té ciklit té dyté

O ciklit té dyté “Master profesional ”

O ciklit 1é dyté “Master i shkencave” / “Master i arteve”
O ciklit 1é treté “Master ekzekutiv”

né , né IAL

Deklaroj se aplikoj me kuotat pér kandidatét (vendosni njé rreth mbi kategoriné pérkatése):

1.

o

A. Pér program té dyté studimi

B. Pér transferim studimesh

Deklaroj se jam njohur me parashikimet e Udhézimit té Ministrit té Arsimit, Sportit dhe
Rinisé pér pranimet né ciklin pérkatés té studimit.

Deklaroj se jam njohur né momentin e aplikimit me kriteret e tjera shtesé té miratuara né
statutin apo rregulloret pérkatése té IAL-sé dhe té programit té studimit, si dhe me pikét
vlerésuese pér ¢do kriter vlerésimi, dhe jam dakord pér sa mé sipér.

Autorizoj institucionin e arsimit té larté, Ministriné e Arsimit dhe Sportit dhe Qendrén e
Shérbimeve Arsimore pér trajtimin e té dhénave té mia personale né kuadér té aplikimit dhe
regjistrimit pér vazhdimin e studimeve universitare né Institucionin e sipércituar, si dhe
publikimin e tyre.

Autorizoj, gjithashtu Ministriné e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, Institucionin e Arsimit 1é larté
dhe Qendrén e Shérbimeve Arsimore pér kryerjen e té gjitha verifikimeve dhe marrjen e té
gjitha informacioneve lidhur me: studimet universitare ku kam aplikuar pér t'u regjistruar,
periudhén e studimeve té kryera mé paré, dhe ¢do lloj verifikimi tjetér gé lidhet me sa mé
sipér, me aplikimin, si dhe me té dhénat e deklaruara né kété formular.

Deklaroj se nuk po ndjek ndonjé program tjetér studimi né institucione é tjera té arsimit té
larté, dhe se nuk do té ndjek njékohésisht njé program tjetér studimi, deri né pérfundimin e
programit 1é studimit ku po aplikoj.

Deklaroj vertetésiné e té dhénave dhe dokumenteve té paraqitur. Jam i vetédijshém se, né
rast deklarimi té té dhénave té pavérteta apo té paragqitjes sé dokumenteve té falsifikuara
apo me té dhéna jo té vérteta, jam subjekt i masave té parashikuara né Kodin Penal dhe
aktet e tjera ligjore e nénligjore né fuqi. Né rast dyshimi pér vértetésiné e informacionit té
deklaruar, Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé dhe/ose Qendra e Shérbimeve Arsimore
dhe/ose IAL-ja nisin procedurén e kontrollit 1é tyre duke ia pércjellé kéto té dhéna
eventualisht edhe organeve kompetente.

Emér Atési Mbiemér Emeér Mbiemér
i kandidatit i punonjésit qé pranoi aplikimin
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Firma Firma
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Shtojca nr. 10

Tabela 1: Afatet e pérfundimit dhe datat e realizimit sipas referencave né udhézim

Nr. Referenca né udhézim Afatet e pérfundimit dhe datat e realizimit
1. Kreu ['V/1, pika 1 02.09.2019 - 13.09.2019
2. Kreu IV/1, pika 11 17.09.2019
3. Kreu I'V/1, pika 12, paragrafi 1 23.09.2019
4. Kreu I'V/1, pika 12, paragrafi 2 24.09.2019
5. Kreu IV/1, pika 14 27.09.2019
6. Kreu IV/1, pika 15, fjalia 1 07.10.2019 - 11.10.2019
7 Kreu IV/1, pika 15, fjalia 2 18.10.2019
8. Kreu IV/1, pika 16 15.11.2019
9. Kreu I'V/2, pika 1 20.08.2019 - 30.08.2019
10. Kreu [V/2, pika 2, fjalia 1 30.08.2019
1. Kreu IV/2, pika 2, fjalia 3 02.09.2019
12. Kreu IV/2, pika 9 03.09.2019
13. Kreu IV/2, pika 11 12.09.2019
14. Kreu IV/2, pika 12 12.09.2019
15. Kreu IV/2, pika 13 19.09.2019
16. Kreu [V/2, pika 14 07.10.2019

Faqe 33 nga 35




17. Kreu IV/2, pika 15 15.11.2019
18. Kreu IV/3, pika 1 20.08.2019 - 30.08.2019
19. Kreu IV/3, pika 6 03.09.2019
20. Kreu IV/3, pika 8 12.09.2019
21. Kreu IV/3, pika 9 19.09.2019
2. Kreu IV/3, pika 10 19.09.2019
23 Kreu [V/3, pika 11 07.10.2019
24. Kreu IV/3, pika 13, shkronja “b” 24.01.2020
25. Kreu IV/3, pika 13, shkronja “f” 15.11.2019
11.10.2019 (E vlefshme pér IAL-t€ publike)
2 Kreu IV/4, pika 1
‘ 18.10.2019 (E vlefshme pér [AL-té jopublike)
22.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
27 Kreu [V/4, pika 2 . .
) 29.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té jopublike)
30.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
28 Kreu —<\&. ﬂ—rm 4
' 15.11.2019 (E vlefshme pér [AL-té jopublike)
01.11.2019 (E vlefshme pér [AL-té publike)
29 Kreu —<\b.u ﬁm.—ﬂm. 5
E 08.11.2019 (E vlefshme pér [AL-té jopublike)
30. Kreu [V/4, pika 8, shkronja “b” Dhjetor 2019
31. Kreu IV/4, pika 16 16.12.2019
32 Kreu IV/5, pika 1 06.09.2019 - 19.09.2019

Faqe 34 nga 35




33. Kreu [V/5, pika 18 20.09.2019
34. Kreu [V/5, pika 19, Paragrafi | 30.09.2019
35. Kreu IV/5, pika 19, Paragrafi 2 01.10.2019
36. Kreu I'V/5, pika 21 10.10.2019
37. Kreu I'V/5, pika 22, fjalia 1 10.10.2019 - 14.10.2019
38 Kreu IV/5, pika 22, fjalia 2 18.10.2019
39, Kreu IV/5, pika 23 16.12.2019
11.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
40 Kreu IV/6, pika 1
' 18.10.2019 (E vlefshme pér [AL-té jopublike)
22.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
41 Kreu IV/6, pika 2
' 29.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té jopublike)
30.10.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
42 Kreu IV/6, ﬁﬁnm 4 )
' 06.11.2019 (E vlefshme pér IAL-t& jopublike)
01.11.2019 (E vlefshme pér IAL-té publike)
43 Kreu IV/6, pika 5
’ 08.11.2019 (E vlefshme pér IAL-té jopublike)
44. Kreu IV/6, pika 8, shkronja “b™ Dhjetor 2019
45. Kreu IV/6, pika 16 16.12.2019

Faqge 35 nga 35




